
Каролина еще мгновение смотрела на него, затем улыбнулась. "Спасибо, Гарри. Очень мило с
твоей стороны, что ты подумал об этом. И, пожалуйста, зовите меня Кэролайн". Она достала
две бутылки, вернула их Гарри, перекинула сумку через плечо и вышла из комнаты.

Гарри взял две бутылочки и поставил их на комод вместе с двумя другими бутылочками
(Кэролайн нужно было допить только полбутылки), а также отдельными флаконами с
кровезаменителем и обезболивающим зельем. Он стоял спиной к крестному, суетливо
перебирая зелья. "Здесь второй флакон с обезболивающим зельем. В книге сказано, что ты
сможешь принять его снова через несколько часов".

"Гарри, - начал Сириус, желая поговорить с ним.

"Здесь также есть второй пузырек с кровезаменителем", - продолжал Гарри, словно не слыша,
все еще отвернувшись. "В книге сказано, что нужно подождать не менее восьми часов после
остановки кровотечения, прежде чем принимать еще один. Я не знаю, насколько сильно у тебя
было кровотечение, так что если он тебе нужен, обязательно прими его".

"Гарри," - сказал Сириус, на этот раз более твердо.

"И у тебя здесь полно бальзама от синяков, на случай, если она не использовала достаточно".
Гарри продолжал говорить, надеясь, что ему удастся отложить это.

"Гарри Джеймс Поттер, повернись", - приказал Сириус, наконец-то уставший.

Гарри понял этот тон и обернулся, опустив глаза в пол. Его родственникам никогда не
нравилось, когда он смотрел на них, прежде чем они его наказывали.

"Гарри, подойди сюда, пожалуйста", - сказал Сириус гораздо более мягким тоном.

Подросток на мгновение поднял глаза, а затем подошел и сел на стул, который освободила
Кэролайн. "Мне очень жаль", - прошептал он. "Клянусь, я не хотел тебя обидеть".

Сириус встал и положил руку под подбородок Гарри, заставляя его посмотреть на него. "Гарри,
я в порядке. Видишь? Это была всего лишь небольшая шишка на голове, не о чем
беспокоиться. Кроме того, ты все сделал. Ты привел кого-то, кто мог бы помочь, а потом
совершенно ошеломил меня своим внезапным мастерством в пивоварении". Он сделал паузу,
вглядываясь в немного испуганные глаза, и крепко обнял его. "Тебе не о чем сожалеть, -
успокоил он. "Ты точно не хотел меня обидеть. Полагаю, я нашел плохое воспоминание?" -
предположил он.

Гарри угрюмо кивнул. "Просто я очень расстроился. Я почти не помню, что произошло. Просто
то, что я снова увидел это воспоминание, привело меня в ярость, и у меня почему-то не было
палочки в руке. Я просто поднял руку и почувствовал, как от меня исходит волна магии. В



следующее мгновение я увидел, как ты рухнул на землю".

Сириус вытаращился на него. "Ты применил беспалочковую магию", - прошептал он. Ходили
только слухи о людях, обладающих настолько сильной магией, что они могли направлять ее без
палочки. Но потом он отмахнулся от этой мысли. Будет время подумать об этом позже. Он
подвел Гарри к кровати, и они сели рядом. "Что это было за воспоминание?" - мягко спросил
он.

"Это было на кладбище", - ответил Гарри, глядя на свои руки. Он понял, что под ногтями еще
осталась кровь, и начал сдирать ее, но остановился, когда Сириус схватил его за руки. "Я же
говорил тебе после Третьего задания, что мы дуэлировались, верно?"

Сириус кивнул, начиная вспоминать.

"Он сказал мне, что я должен поклониться, так как это положено по правилам официальной
дуэли. Я отказался, и он произнес заклинание, которое заставило меня поклониться ему".

Сириус схватил своего крестника и снова обнял его, целуя его растрепанные волосы. "Мне так
жаль, что тебе пришлось пройти через это", - прошептал он.

Гарри пожал плечами, пытаясь притвориться бесстрастным. "Ничего страшного. В смысле, он
заставил меня кланяться. Это не самое худшее, что случилось той ночью".

"Это не имеет значения", - твердо сказал ему Сириус. Ты не заслуживаешь ничего из того, что
с тобой случилось, и уж точно не этого".

Гарри был готов к смене темы. "Ты уверен, что с тобой все в порядке?" - спросил он, ковыряясь
пальцами в рукавах.

Сириус грустно улыбнулся. "Конечно, я в порядке, малыш. И я благодарен тебе за то, что ты
варил для меня зелья".

Гарри лишь покраснел и пробормотал что-то невнятное, а затем вернулся в свою комнату. Ему
было все равно, что скажет Сириус, он собирался сделать так, чтобы тот больше никогда его не
обижал.

На следующий день Гарри проснулся на рассвете. Все еще слегка пошатываясь от пережитого,
он достал эссе по Зельям, решив сейчас, как никогда, с головой погрузиться в учебу. Он как
раз наносил последние штрихи на эссе, когда в комнату вошел Сириус. "Готов к завтраку?" -
весело спросил он.

Гарри положил эссе сушиться и закрыл чернильницу. "Да, только дай мне секунду, чтобы
убрать их", - пробормотал он. Как только все было готово, оба ушли.



"Над чем ты работал?" с любопытством спросил Сириус.

"Над эссе по зельям", - ответил Гарри. "Наверное, вчера меня посетило вдохновение".

Сириус только кивнул. Он знал, что поднимет настроение своему крестнику, нужно было
только что-нибудь придумать.
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